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RCM
R (max)| H1 |R(min)| H2 | Rfs
m m m m | m

50 |176] 52 |542]195
45 (163 | 48 |491 186
40 [151| 45 |441 (162 i ;

35 137 41 39,0 | 14,0 Fuera de servicio / Out of

30 [10,0| 3,7 |3291145 service / Hors service / Ausser
. . . . Betrieb / B cTaumorapHoM
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R (min)
H2
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> SML2-12/815 1,1m
® SML2-12/S25 1,1m
W SML2-12/S35 1,8m
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RCF
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kg

F4F2
RCM Uy

7750| 4000 30 ——— «——
5650 | 4000 35
4550| 4000 | 40
3400 | 3500 | 45
2550 | 2650 | 50

kg

] Jeom L | l
cL XA XR  ES

RCF Reenvio Fijo / Fixed Reeving / Mouflage fixe / Fixe Umscheerung / ®ukcuposanHas 3anacoska c €
RCM Cambio Reenvios Manual / Manual Reeving Change / Changement de mouflage manuel / Manuelle Umscheerung / PydyHas cmeHa 3anacosku EN 14439
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LCL Series

DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku

RCF

EFU2-24-20; EFU4-37-20

R u 0 15 20 25 30 35 40 45 50 <0

50 | 386 4000 3790 3150 2650

45 | 397 4000 3970 3500

40 | 40,0 4000 ®f

3 | 350 4000 —\

30 | 300 4000 v N~

o
(m)

DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART RCM

Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpegnenerus Harpy3sku

EFU2-24-20; EFU4-37-20

R W wey | 10 15 20 25 30 3 ‘ 40 45 50 “m
50 | 244 | 317 8000 7680 5700 4480 | 3640 3030 2550
45 | 254 | 405 8000 6230 4970 4080 ‘ 3400
40 | 266 8000 6790 5500 4550 o1
3 | 274 8000 7050 5650 | FE
30 | 287 8000 7750 | = N
y s B

Datos vélidos hasta 80 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 80 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m HH. Bei hoheren Hakenhdhen nachfragen / JonycTumble gaHHbie ao 80 M BIK. [ins 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYMBTUPYIATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

=il /) G|
EFU4-24-20 = EFU4-37-20 =
<\5> Omm LT <\5> Omm)) =, %
565 m 24 kW 800m 37kW
4 4
F2 k2
3 N v 3 v
2 AN : 2 h T
— 1,0 P~ 07
i ] tl il
mmn & 8 8 8 2 mimn 3 S 3 S
8 8
F4 F4
6 N e 6
4 AN : 4 A K
=t 20 == 15
mmn © 8 ¥ 389 mimin & 3 R
o %
E‘ AFU2-45-40 GFU-75 *ﬂ TRAT5 )
45 kW 2x 7,5 kW T 2x 75 Nm
* 20 m/min
1,8 min 0 = 07rpm
2 o

Elevacion / Hoist/ | Abatimiento/Luffing/ |  Giro / Slewing Traslacion / Travel Tension de alimentacion / Potencia requerida / Required %p%igggll //
Levage / Hub/ Relevage / Einziehen | Rotation / / Translation / Operating} voltage / Tension de power / Puissance requise / Enpo tion /
Tun mexaHuama | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung service 1 Betriebsspannung / | Bendtigte Leistung / Tpebyemas Kaufop tion /
(noabem) Cknagblganue Mosopot | Xog HanpsbkeHue UCTONHIKA NUTaHNS MOLLHOCTb Onumoﬁaano
EFU4-24-20 400V 69 kVA
AFU2-45-40 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph
EFU4-37-20 50 Hz 82 kVA
DS.2221.17 LCL165 8t



ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK 72,0m
Hauteurs sous crochet / Hakenhohen / Bbicota nog kptokom ’

n° Ref. w h

T
® RCF ¥ F2 [RCM We F4 1 825 20 55
v 0 h (m)
s ® ®M | ®m) 4
525m [1| 20 30 4 Lpm 1x $25 = 1x S25M
35 35
4T0m 11 49 40
45 45
415m l 50 50 G Z max (kN)
] oxere | 130 | 018
1 s |®
i i
1
| ; oxare | 130 | 130
1 Z max. @
1
M &S En servicio / In operation / En service / In Betrieb
19m 1 / Mpu pabote
_%_ (S Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
T Ausser Betrieb / B cTaLmoHapHOM COCTOSHUM
*l 6,0m L
5XA72 5XR72
® RCF ¥ F2 [RCM ¥ F4
s ® ®m | ®m)
50,7m |1 30 30
T 35 35
452m 11 40 40
45 45
397m || 50 50
1 R1 (kN) R2 (kN)
| EST72 -1515 1007
1 &
- R2 Ri
1 [@5 EST2 | -2416 | 1945
7 D)
T @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
| | Mpw pabote
1 @ Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaunoHapHOM COCTOSHIM
PS5
EST72
GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE B20m

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapaiyvBaembiii kpaH

@3 5XAT2 @3 EST2
of| 1 ® RCFYF | 50/45 | 40/35 30 ® RCFYF| 50145 | 40/35 30
c (m) RCMWF4] 50/45 | 40735 30 (m) RCMWeFa| 50/45 | 40/35 30
T Amax 294 349 404 Amax 276 33,1 38,6
G Amin 20'4 20'4 349 Amin 276 276 3311
| B max ) } 1220 . |275 B max ) ) 1220 . 275
ﬁ B min 220 220 B min 220 220
A Cmax | 286 | - | 341286 |396 | 341 Cmax | 286 | - | 2341|286 |396 | 341
l Hmax | 580 | - |69,0]855] 80,0 1020 Hmax | 562 | - |67.2]837 7821002

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Mpu apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Npy BOMbLLION BbICOTE MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM

LCL Series

DS.2221.17 LCL165 8t



LCL Series

ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

Hauteurs sous crochet / Hakenhohen / Bbicota nog kptokom B25m
n° Ref. @ h
T
® RCF ¥ F2 [RCM W8 F4 hm) 5 S% 25 55
T ® ®M | ®Mm J
s32m 5| 32 3 d Lpm 1x $35 = 1x S35M
47,7m |5 40 40
422m |5 ‘5‘8 gg G Z max (kN)
- SXATS | 135 | 104
5 5XR73
- G | &
: =
5 : s BT I P
? Z max. @
5 @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
19 " | Mpwn pabote
~m 5 Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
= . —— Ausser Betrieb / B cTaU/OHapHOM COCTOSHMM
*l 6,0m L

5XA73 5XR73

® RCF ¥ F2 |RCM ¥ F4
°Tos B _®M | ®(m)
569m |5 30 30
| 35 35
Stam |51 4 40
45 45
489m 15| 50 50
5
? R1 (kN) R2 (kN)
| EST73 -1357 797
5 S
- R2  Ri
5 *E* ES73 | -2363 1842
— &
5
? (& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
| | Mpwn pabote
5 @ Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTauuoHapHOM cOCTOSIHUM
PS5
ES73
GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE @25m

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / HapatuvBaembiit kpaH

@ 5XA73 @ EST3
X RCFWF2 | 50/45 40 35/30 ® _RCF¥r2| 50745 | 40135 30
mf| | (m) RCMWF4| 50/45 40 35/30 (m) RCMWeF4| 50/45 | 40/35 30
¢ Amax 294 34,9 404 Amax 33,1 38,6 44,1
- Amin 239 239 239 Amin 221 221 221
g @ B max 220 Jors| | 215 B max Cla20]  Tars| | ]330
| B min 165 165 165 B min 165 165 165
ﬂ Cmax | 34,8 | 34,8 | 40,3 | 348 | 403 | 348 Cmax | 34,8 | 34,8 | 40,3 | 34,8 | 458 | 403
A Hmax | 642|862 | 752 | 97,2 | 80,7 [102,7 Hmax | 67,9 | 899 | 789 |[100,9] 89,9 [1174
|

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu [pyrix BETPEHHBIX 30HaX, NPy 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHMI0 UMW HApaLLMBAHUN KpDaHa BHYTPY 34aHINS MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM

DS.2221.17 LCL165 8t



GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebaude / KpaH ¢ camonogbemom

F1

o>

Hs

F2 1L

LT

RCF W F2 [RCM W 4| _Hs <350 m
®.TO ; . Amax | Amin
o | ®m | ®m |"m" | m
42,7 m 30 30
(7xS15+CLS15:08) | 35 3% | 196 | 140
39,2m
(s15246xS15+ | 40 | 40 | 168 | 130
CLS15-08)
372m
(xS15+CLS15.08) | 49 16,8 | 14,0
35,7m
(2x 152+ 5x 15 + 45 | 141 | 140
CLS15-08)
31,7m
(5xS15+CLS15.08) | 0 50 | 1411130

GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE
Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebéaude / Kpan ¢ camonogbemom

F1_) e [ s

FZ,,—:J

®%

B16m
T
@ h (m)
i
4 Lpm
Ref. M h
S15 16 55
$15-2 16 20
CLS15-08 1,6 3,1
1x S15 = 1x S15M

RCF ¥ F2

®(m)

®(m)

RCM Wl Fa|_HS <

350m

A max

(m)

Amin

(m)

58,0m
(2x S25-2 + 4x S25 + TD23A
+4x D23A + CLD23A-12)

30

30

25,0

1,0

54,0 m
(4% S25 + TD23A + 4x D23A +
CLD23A-12)

35

35

25,0

10,0

52,5m
(2x S25-2 + 3x S25 + TD23A
+4x D23A + CLD23A-12)

40

40

22,3

11,0

485m
(3x S25 + TD23A + 4x D23A +
CLD23A-12)

45

45

22,3

10,0

470m
(2x S25-2 + 2x S25 + TD23A
+4x D23A + CLD23A-12)

50

50

19,6

1,0

720m
‘[
h (m)
i
J Lpm
Ref. @ h
S25 20 55
S25-2 20 20
TD23A 20 55
D23A 20 55
CLD23A-12 2,0 34
1x S25 = 1x S25M

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu fpyrix BETPEHHBIX 30HaX, NpK 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHMI0 UMW HApaLLMBAHUI KDaHa BHYTPY 34aHINS MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications.

Modifications reservées.

Konstruktionséanderungen vorbehalten.

B0o3MOXHbI M3MEHEHMS.




